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DESCODIFICADOR DE AUDIO IP con Amplificador de 25 W. Ude
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El sistema de megafonia por redes IP de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS permite la creacion de sistemas de megafonia
convencionales y de seguridad, que permiten la interconexion con equipos IP entre ellos gracias al cumplimiento del estandar SIP.
Por eso, UDE ofrece el IPU-360 Servidor SIP que centralizara y coordinara todas las comunicaciones de los elementos de
megafonia por IP garantizando la maxima operatividad de todos ellos, con el minimo riesgo.

EllIPU-1025 tiene incluye varias funciones dentro del mismo equipo: descodificador y gestor de audio.

Con dichas funciones se permite:

- Conexionar altavoces y/o bocinas directamente gracias ala integracién de un amplificador de clase D con potencia méaxima de 25W.
Dicho amplificador dispone de una salida en baja impedancia que permite la conexién directa de altavoces de megafonia.

- Conexionar al descodificador dentro de unared IP.

El descodificador IPU-1025 se convierte en el elemento clave al asegurar la compatibilidad con todos los altavoces y bocinas de la
gama de megafonia de UDE Audio, de tal manera que le permitiran adaptar instalaciones hoy en dia antiguas. Ademas la
concentracion en un sélo equipo de un descodificador IP con amplificador incorporado permite un ahorro en espacio, consumo y
precio del equipo final.

El sistema IP es apto para cualquier tipo de instalacion: escuelas, polideportivos, zonas industriales, grandes superficies comerciales,
aeropuertos, etc ... Se recomienda para aplicaciones con gestion remota como: Telegestion de parkings, Telegestion de instalaciones
automaticas que precisen de sonorizacion.

El IPU-1025 permite la codificacidn y descodificacién de multiples formatos de audio, tales como G-711 y G-722 y PCM adecuados
para aplicaciones de Voz y aplicaciones de Musica Ambiental.

El IPU-1025 permite ser alimentado de dos maneras diferentes, haciéndolo muy versatil en cualquier instalacion: alimentador de 24
Vdc (IPW-25) y bateria de backup de 24 Vdc (18..30V).

La configuracion del IPU-1025 por parte del técnico se realiza mediante el acceso al Webserver integrado y mediante el uso de una
contrasefia, pero si el usuario o técnico de explotacién necesita monitorizar el estado del mismo también lo puede hacer de forma
remota; tan solo tiene que conocer la direccién IP del equipo.
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CARACTERISTICAS TECNICA VALORES

CPU Principal PIC32 CPU (Microchip™ powered).

Puerto LAN (Ethernet) - 10/100Mbit, Full/Half duplex, Autonegociacion, AutoMDI/MDI-X, Compatible con PoE (IEE802.3af).
- Incluye LED de Conexién y de Actividad.
- Conector RJ-45 Hembra (8 polos).
- Protocolos IP soportados:
IPV4 (no soporta IPV6),
DHCP (Auto/Manual)
TCP/IP
UDP
RTP
SIP.
HTTP
AnnouncelP.
El equipo IPU-1025 solo puede procesar paquetes IP que no hayan sido fragmentados

Puerto AUDIO LINK Puerto destinado a la conexion con Pupitre de Zonas IPU100P, que incluye:

- Bus digital de Control: RS485 (115200bps, 8bits, No Paridad, 1 stop bit, No Control de Flujo).
- Salida Audio Balanceada (0dB, 0.775mVrms/6007?).

- Entrada Audio Balanceada (0dB, 0.775mVrms/10K?).

Puerto INPUT Puerto destinado a la conexion a equipos analdgicos de entrada de audio:

- Micréfono Diferencial (2mVrms/6007?, compatible con Phantom 12V).

- Linea IN (300mVrms/10K?, conexidn a equipos auxiliares de misica ambiental).
- Activacién mediante Telemando (Contacto Cerrado) o funcién VOX.

Puerto SPK Puerto destinado a la conexion de altavoce / bocinas / trompetas:
- Salida Audio (25W/8?, THD <10%).
- Activacion de Telemando de llamada recibida (24V/0.5A max).
- Contacto Cerrado (llamada en vivo).
- Carga maxima 0.5A a 24Vdc.Contacto Abierto (no hay llamada).

Puerto USB USB 2.0 Tipo A.

LEDs informativos Power ON, LAN Actividad (NET ACTIVITY), Modo CONFIGuracion, Llamada de Salida (CALL OUT),
Llamada de Entrada (CALL IN), Dispositivo Registrado en Servidor SIP correctamente (DEVICE OK),
Fallo en Dispositivo (DEVICE FAULT).

Alimentacion Soporte Reloj Sistema y Calendario | Pila Litio 3V CR2025 (No recargable)

Formato Audio Cddec incluidos:- Ancho de Banda
(Codificacion/Decodificacion/Ancho de Banda) -G.711 (uLaw/aLaw). Banda Pasante: 3.4KHz (F. muestreo: 8KHz).- 64 Kbps
-G722 (ADPCM). Banda Pasante: 7KHz (F. muestreo: 16KHz). 128 Kbps
-PCM 16 bits lineal. F. muestreo: 8KHz. 128 Kbps
-PCM 16 bits lineal. F. muestreo: 16KHz. 256 Kbps
Activacion Llamada a Extensiéon por Defecto Telemando (Interruptor).

- Contacto Cerrado para realizar y mantener llamada.
- Contacto Abierto para colgar.
VOX control (configuracion nivel disparo y tiempo Pre-VOX y Pos-VOX).

Operatividad Remota Através de Webserver instalado en el equipo se dispone de la siguiente funcionalidad remota:
- Supervision del funcionamiento

- Gestion Contrasefias.

- Configuracion Parametros: SIP, LAN, Fecha y Hora, Dispositivo.

Seguridad Sistema de contrasefias de 8 digitos alfanuméricos.

Alimentacion Principal:
- Alimentador externo (IPW-25): 24Vdc.

1.35A Fusible PPTC (rearmable) interno.

- Backup: Bateria (externa): 24Vdc.
1.35A Fusible PPTC (rearmable) interno.

Consumo 32W méx. a 24Vdc (modo IPU-100P: 38W.).
Temperatura Operacion -5 a +45°C (0 a +40°C, recomendada)
Temperatura Almacenamiento -15 2 +60°C

Humedad 5% a 95%, sin condensacion

Peso 0.6 Kg
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3. APLICACION TiPICADEL IPU-1025.

Enlafigura se ofrece una configuracion ejemplo del Sistema de megafonia por redes IP de UDE.
El descodificador de audio modelo IPU-1025 es el elemento que permite la descodificacion del audio enviado

digitalmente a una sefial de audio amplificada para ser conectada directamente a altavoces y/o bocinas.

El pupitre IPU-100P mediante una intuitiva interface grafica, integrada en su pantalla tactil a color de 7", permite al operador
navegary seleccionar las zonas donde quiera enviar un mensaje mediante el micréfono incorporado en el mismo equipo.
El servidor IPU-360, que actua de intermediario entre todos los equipos IP coordinandolos atraves de red LAN de trabajo.

Los diferentes elementos permiten multiples configuraciones y conexiones, afiadiendo flexibilidad para poder combinar toda la
gama de amplificadores, preamplificadores, etapas de potencia, altavoces. etc., de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS.
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4.- DESCRIPCION CONEXIONADO
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LED ON. Este indicador muestra que el equipo esta correctamente alimentado y que la aplicacién principal esta funcionando.

LED NET ACTIVITY. Este indicador muestra la actividad de datos del equipo cuando esta conectado a una red LAN Ethernet. Cuando usted
reciba paquetes IP el LED indicador debe encenderse y apagarse intermitentemente.
En ninglin caso, ninguna combinacién de encendido del LED indica que el equipo esta conectado al IPU-360, servidor de la red de megafonia.

LED CONFIG. Este indicador muestra que hay abierta una sesion de configuracion del equipo mediante el Webserver integrado.
NOTA: Aparecera parpadeando (color ambar) mientras la sesion del Webserver esté abierta, aunque el operador/administrador haya acabado
con las tareas de mantenimiento. Es conveniente cerrar la sesion de trabajo cuando este se haya acabado para que los equipos indiquen
correctamente el estado de los mismos y no permitan confusion con los indicadores frontales.

LED CALLIN. Este indicador se activa cuando una llamada entrante (Modo Descodificador activo) es recibida y aceptada, y se mantiene activo
mientras el punto emisor de informacién mantenga el canal abierto. Una vez el punto emisor cuelgue la llamada, el servidor de la instalacion
desactivaré lallamaday elindicador CALL IN se apagara.

Cuando el LED permanezca apagado indica que el IPU-1025 no esté recibiendo ninguna llamada.

LED CALL OUT. Este indicador se activara cuando el equipo IPU-1025 sea el generador de una llamada de voz, existen 2 tipologias de
llamada:
Tipo a: Mediante un pupitre de zonas (IPU-100P) conectado al IPU-1025 informa que el usuario est4 realizando una llamada saliente a una o
varias zonas. Para que el LED sea encendido la siguiente cadena de comunicaciones debe ser correcta:
1a. El equipo IPU-100P realiza una instancia al IPU-100, para poder ofrecer una llamada saliente a una 0 mas zonas de megafonia
seleccionadas porla pantalla tactil y con presidn del boton PTT (hable).
2a. EIIPU-1025 procesa la peticion y envia un informacién por la red IP al servidor para establecer comunicacion con los descodificadores
seleccionados. EILED Call Outaun no ha sido activado, la comunicacién no esté establecida.
3a. EIIPU-360 procesa la informacion y envia paquetes informando al IPU-100 que la comunicacion es viable. En este instante el LED
CALL OUT se encendera.
4a. Estaindicacidn se mantiene activa hasta que el usuario libere el pulsador de llamada. Momento en el cual el IPU-100 informa de la
cancelacion de llamada al servidor de la instalacion y cuando la cancelacion se acepta, entonces la indicacion CALL OUT se desactiva,

liberando todos los recursos utilizados durante la comunicacion.
IPU-1025I IP

Mediante la digitalizacion directa de una sefial de audio en laentrada INPUT (+/-) del IPU-1025, el equipo es capaz de realizar una deteccion de
modulacién y automaticamente generar una llamada de megafonia a la configuracion extension interna que se haya programado mediante el
webserver. El [PU-360 gestor de la megafonia por redes IP determinara el grado de prioridad y conectara con las zonas de megafonia
oportunas. Posteriormente confirmara mediante redes IP al codificador de audio IPU-1025 que ha realizado la llamada mostrando iluminado el
LED CALLOUT.

Mientras exista modulacion o telemando de entrada, el IPU-1025 digitalizara la entrada de audio y la enviara a través de la red y mostrando su
estado de trabajo, mediante el LED CALLOUT.
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4.- DESCRIPCION CONEXIONADO
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(6 ) LEDDEVICE OK. Elequipo IPU-1025 que ha realizado su secuencia de registro correctamente con el servidor IPU-360 y ha recibido la autorizacion
deluso de lainstalacion, permanecera con el indicador DEVICE OK activado.
El correcto registro requiere de una configuracion realizada sobre nuestro IPU-1025 y otra sobre el servidor de la instalacion. Esta accidn debe ser
realizada por el personal técnico autorizado.

IRECUERDE!
Si tiene problemas con el indicador DEVICE OK, tanto si no se enciende nunca como si se desactiva
esporadicamente se recomienda contacte con el Administrador de su red local (LAN).

LED DEVICE FAULT. El sistema de megafonia por redes IP conforme con el estandar SIP requiere unos procedimientos de intercambio de datos
con el fin de establecer una comunicacion segura y fiable ejecutados en la inicializacion de un equipo al conectarse a lared LAN (Red de Area Local)
o de forma periédica para refrescar el estado al servidor IPU-360 (parametro configurable mediante webserver).
El1PU-1025 automaticamente realiza un intento de registro al servidor configurado en sus parametros de configuracion, cada vez que se reinicializa
mediante conexion a la red eléctrica también ejecutara el intento de conexion. Mientras dura el proceso, el equipo permanece sin registro con el
servidor IPU-360, el LED DEVICE FAULT permanece encendido de color ROJO, indicando que hay un problema de conexion con el servidor por lo
que temporalmente el equipo no esta operativo. Junto con la iluminacion existe una sefial acustica de error que emite unas indicaciones periddicas
que nos recuerdan la situacion de inoperatividad del codificador/descodificador (esta indicacion acustica puede desactivarse desde el Webserver).

Conector USB. El equipo permite la actualizacién del programainterno de gestion desde este terminal USB.
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(9 DCIN.Este conector nos permite alimentar al equipo mediante un alimentador externo de 24Vdc (fuente de alimentacion IPW-25).
Cabe citar que de los 2 métodos de alimentacion disponibles en el IPU-1025, la entrada de alimentacion mediante fuente IPW-25, es la entrada con
mas prioridad y deshabilita la entrada de bateria que sélo entregara energia sila tensién en el terminal DC IN esta ausente o bien es inferior a 18Vdc.

PRIORIDAD

PRIORIDAD

Alimentacion Alimentacion
24V estandard emergencia

+24 VDC. El terminal permite la conexion del IPU-1025 a un sistema de bateria de respaldo (Backup), para evitar que el equipo se pare durante
momento de fallo del suministro eléctrico primario (red 220V).

LAN. El conector LAN permite la conexion del IPU-1025 a la red IP formada por todos los equipos de Audio IP. Es compatible de forma automatica
con redes de baja velocidad 10-BASET (10Mbits) como en redes de velocidad mejorada 100-BASETX (100Mbits). El indicador de la izquierda
informa de la actividad de datos enla LAN (ACTIVITY), mientras el de la derecha que esta conectado correctamente ala LAN (LINK).

ﬂ PRECAUCION: El equipo IPU-1025 solo puede procesar paquetes IP que no hayan sido fragmentados

AUDIO LINK. Este terminal nos permite la conexién de un pupitre de zonas del tipo IPU-100P, o bien, nos permite la expansién y control de

equipos externos a través del bus digital. Adicionalmente cuenta con una transmision analégica balanceada de audio de entrada y otra de salida
que permitiran el intercambio de audio entre el pupitre de zonas IPU-100P y el codificador/descodificador IPU-1025. Se recomienda utilizar un
cable UTP comun para unir ambos equipos. El pupitre de zonas IPU-100P puede ser alimentado a través del terminal AUDIO LINK cuando se
encuentra amenos de 50 metros de distacia del IPU-1025.

MARRON 8 8 MARRON
MARRON-BLANCO 7 CABLE DIRECTO 5688 7 MARRON-BLANCO
VERDE 6 E L B 6 VERDE
AZUL-BLANCO 5 5 AZUL-BLANCO
AZUL 4 = 5 4 AZUL
VERDE-BLANCO 3 E = 3 VERDE-BLANCO
NARANJA 2 B . 2 NARANJA
NARANJA-BLANCO 1 EIAITIA-568B EIATIA-5688 | NARANJA-BLANCO
INPUT. Este bloque de terminales nos permiten la conexidn de una entrada de audio externa, sea
una fuente con nivel auxiliar o un micréfono externo, con la posibilidad de alimentar con alimentacién MIC/LINE IN+
phantom de 12V (configurable mediante el Webserver). ineut ERERMRE B MICILINE IN-
La activacion cuando exista una fuente musical o micréfono puede realizarse con: 0V (GND)
-Activacion mediante el cierre de la sefial de telemando sobre el terminal de masa. TELEMANDO

-Activacion mediante la deteccion de modulacion de sefial de audio.
Nota: Con conexion ASIMETRICA unir los terminales MIC (-) y OV (GND).

P+
, , , & sPk-
SPK. Este conector euroblock es la salida de audio procedente de la llamada mediante las redes IP, SPK FIEME mov )
que permite la conexion del IPU-1025 en baja impedancia a un altavoz o bocina externa o a un TELEMANDO

conjunto de estos.

jAtencion!: Evitar que el conector de entrada tenga contacto directo con tierra (tanto en conector de MIC/LINE como en TL).
En el caso de la entrada de telemando, si se usa una fuente de alimentacién que no sea referida a tierra y con aislamiento.
Vélido para regleta INPUT como LINE

Instalacién - Configuracién - Utilizacién - IPU-1025 610.440C [ 7 /29]




—
IPU-1025 Lgs

5. CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER).
La configuracién del IPU-1025 se realiza accediendo a la IP asignada al equipo por el administrador de la instalacion si se trabaja en
modo de asignacion Manual, o el servidor de DHCP si se trabaja en modo AUTOmatico.

La IP fija por defecto es: 192.168.0.210 Usuario por defecto: admin Contrasena por defecto: admin

5.1 PAGINAPRINCIPAL(Home).
La pagina principal de la aplicacién WEB del IPU-1025 permite el acceso a todos les menus de configuracion y mostrar las variables
de estado del codificador/descodificador.

En la figura siguiente se muestran las diferentes areas de la pagina principal (HOME) resaltadas en funcién de la utilidad de cada
unadeellas.

00:27:19

c \ " " FRI, 1770572013
EI L T —
u = UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-1025 | ( Configuration Summary Y ( Status Monitor )

Main Version, Webserver Version: V1 455 1810612014, V1 225 0510872014 LEDs: (elick to toggle)

MAC Address: 00.04:43 C3 21:38
. POWER ON

1P Mode: STATIC (MANUAL)

ome
e Host Hame: PUT00
1P Address | Subnet Mask: 1921690238 /255255 255.0

Gateway: 19216801
Exension DIIS Seiwei 1/ DNS Server 2 18216801 /0000
SIP Server IP: 182168 000 254

SIP Remote | Local Port: 05060 /05060

UDP Local Port: 05004

Hetwark Device Extension / Display Name: 200342003

vice
I Auth. Device Extension | Auth. Password: 2003 1
v ey
UDE PA System: on
SIP Receiver Priority Levek: 50 . TLIN (MCAINE)
SIP Streaming Priotity Levek 03 . TL OUT (SPEAKER)
SIP Paging Desk Priority Level: 10 . VOX ACTIVED
ard SIP Paging Desk lame: 1PU-100F Evac Paging Desk . PHANTOM ACTIVED
1PU-100P Mode: IPL100P (NORMAL)
VolP Codec: G722 ADPCM (Bbits, 16#Hz)
Audio IN Type / Phantom Mode: LINE Type / OFF
BEEPER Mode / VOX Mode (Threshold): ON FOFF (1.0v)
PreVox Time / PostVOX Time [seconds}: 005/010
TM OUT Activation Mode: ON, ANY Incoming cal

Output Volume: 128
Output Bass | Treble: 0B at 20 Hz § +0.0 dB ot 8 KHz
DESK.MIC IN Vohsnve: 127
EXT.MIC 1N Volume: 050
Time to Expire Register [secondsk:
ALIVE Mode (IPU-100P or IPU-1025P ONLY):

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93261 17 52

NOTA: UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS se reserva el derecho a la modificacion total o parcial del disefio del servidor WEB con el
fin de ofrecer un mejor producto a sus clientes, es por ello que pueden aparecer diferencia entre las imagenes que se ofrecen en este
documento gréfico y los resultados que Vd. pueda obtener en el producto que acaba de adquirir.

o Mend.

En este area se especifica el menu en el que actualmente se esta trabajando.

9 Lista de Menus disponibles.

En este area aparecen losiconos de seleccidn de menus que el usuario puede seleccionar para la configuracion del equipo.

Cuando el usuario selecciona un menu diferente al "HOME" (o principal) se le pedira que ingrese una contrasefia de acceso.

Si la contrasefa se introduce correctamente y coincide con alguna de las almacenadas previamente entonces se abrira el mend
deseado, pero si no coincide el acceso a esos menus quedara denegado.

rkiel'lhh(ouoc't requenda

|
0 http://172.23.57.13 esta solcitando un nombre de usuano y una contraseda. B sitio dice: “Protected”
|

| Nombre de usuaric:
Contraseha

g Aceptar ] [.Canceler

PRECAUCION: La seguridad informatica es un aspecto crucial en la redes IP. Se recomienda al personal técnico no grabar por defecto la
contrasefa en los ordenadores donde puede acceder personal no cualificado para modificar los parametros de configuracion de los equipos IP.
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

lJ E's SIP EXTENSION Configuration

IPU-1025

[

Extension

Device

Time

Date

Password

Reset to Factory

Reboot

00:27:19

FRI, 17/05/2013

UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

Main Version, Webserver Version:
MAC Address:

IP Address / Subnet Mask:

Gateway:

DHS Server 1/DNS Server 2:

SIP Server IP:

SIP Remote | Local Port:

UDP Local Port:

Device Extension / Display Hame:

Auth. Device Extension / Auth. Password:
Default Call (Streaming):

UDE PA System:

SIP Receiver Priority Level:

SIP Streaming Priority Level:

SIP Paging Desk Priotity Level:

SIP Paging Desk Name:

IPU-100P Mode:

VolIP Codec:

Audio Il Type | Phantom Mode:

BEEPER Mode | VOX Mode (Threshold):
PreVOX Time / PostVOX Time [seconds]:
TM OUT Activation Mode:

T |

Output Volume:
Output Bass / Treble:

DESKMIC Il Volume:

EXT.MIC Il Volume:

Time to Expire Register [seconds):

ALIVE Mode (IPU-100P or IPU-1025P ONLY):

V1.45S 180672014, V1225 0510612014
00:04:A3:.C9.21:38

STATIC (MANUAL)

P00
192.168.0.238 /255 255.255.0
19216801

19216801 /0000
192.168.000.254
05060 / 05060

05004

2003 /2003

2003/

3002

ON

£

03

10

IPU-100P Evac Paging Desk
IPLHDOP (NORMAL)

G.722 ADPCM (Bbits, 16KHZ)
LINE Type / OFF

ONJOFF (10v)

005/010

OdBat 20Hz /+00dB at 8 KHZ
127
050
3600

- GCiatee Monitar )

Status Monitor

LEDs:

(click to toggle)

POWER ON
SERVER DOWN

TL N (MCALINE)

TL OUT (SPEAKER)
VOX ACTIVED
PHANTOM ACTIVED

Copyright ® 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 9326117 52

e Resumen de Parametros de Configuracion.

En este area se puede comprobar de forma répida, cuales son los pardmetros basicos de configuracion actuales del equipo. Se muestran
parametros relativos a la version de aplicacion cargada la configuracion de LAN del equipo (IP, MAC, DNS), la configuracién de conexion
al servidor SIP (IP Server SIP, Puertos de conexién, Nimero de Extension SIP, contrasefia de autentificacion SIP, ...), los valores de
volumen asignados a las entradas y salidas de audio.

9 Monitorizacion de Estado.
En esta area se puede observar tres zonas diferenciadas:

o Estado de los LEDs.
Se muestra en tiempo real el estado (encendido, apagado, parpadeante) de los indicadores presentes en el frontal del equipo.

o Estado de las sefales de Activacion.
Se muestra el estado de las sefiales de activacion de diferentes funciones basicas como pueden ser: VOX activado, TELEMANDO,
MICROFONO activado, etc.

o Estado de los sensores de nivel.

Se muestra la medida en Voltios de los sensores de nivel que posee el equipo: Alimentador de 24V, Bateria de respaldo de 24V,
nivel VOX detectado, nivel de alimentacion de micréfono.

6 Visor de la Hora y Fecha del equipo.

610.440C [ 9 /29]
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5.2 CONFIGURACION PARAMETROS (SIP).

La pagina de configuracion de parametros SIP permite configurar para asegurar la conexion con el servidor IPU-360 (SIP) de la
instalacion. Los parametros aqui configurados deben tener coherencia con los parametros del servidor SIP de la instalacion, para
ampliar informacion puede consultar al Manual de Usuario del Servidor SIP IPU-360 de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS.

00:30:53
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IPU-1025
This page allows the configuration of the SIP's board settings. Enter the new settings for the board below:

Enable SIP changes:

UDE PA System: ON w
SIP Server IP: 192 168.000 254

Local Port: 05060

SIP

Device UDP Local Port: 05004

Device Extension (Username): 2003

Notepth Authen. Device Extension (Username): 2003
Authen. Secret (Password):

Display Hame (Caller ID Hame): 2003

Default Call (Streaming): 3002
SIP Receiver Priority Level (Max:01...min:99):
SIP Streaming Priority Level (Max:01...min:99):
IPU-100P SIP Paging Desk Priotity Level (Max:i...min:99):

Time to Expire Register (seconds, MAX:T200...min:0060): 3600

SIP Desk Hame: IPL-100P Evac Paging Desk

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93 261 17 52

Los parametros de configuracion son:

Enable SIP changes
En caso que la casilla de seleccion esté activada, se permiten realizar cambios de configuracion de los parametros SIP. En caso
contrario los parametros de configuracién quedan bloqueados.

UDE PAsystem
El sistema de sefializacion con el servidor es de tipo SIP. Ademas debido a las particularidades en la gestion de sistemas de megafonia
mediante redes, los codificadores / descodificadores precisan de una sefializacion inteligente adicional dentro de los datagramas
estandarizados.

En caso de estar realizando un sistema de megafonia que precise de prioridades y/o utilizacion de pupitres IPU-100P, la casilla
seleccionada debe permanecer siempre ON.
En caso de cumplimiento con el standard 100% SIP marque la casilla OFF.

SIP Server IP (formato: XXX XXX.XXX.XXX):

Define la direccién IP donde se encuentra alojado el Servidor SIP de la instalacién. Es requerido que la direccion contenga los 12
numeros junto con los 3 puntos de separacién.

Ejemplo: SIP Server|P: 192.168.0.254

jAtencion!

i

Es OBLIGATORIO para el correcto funcionamiento de los equipos de AUDIO IP de Unién Desarrollos Electrénicos
que la direccion IP del servidor sea una direccién FIJA.
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Remote Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacion TCP de gestion que utiliza el IPU-360 (servidor SIP) para comunicarse con nuestro [PU-1025.

El valor estandar y por defecto en el equipo es 05060, es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad con diferentes
servidores SIP. Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracién.

Ejemplo: Remote Port: 05060

Local Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacion TCP de gestion que utiliza el IPU-1025 para comunicarse con el IPU-360 (servidor SIP) de la
instalacion. El valor estandar y por defecto en el equipo es 05060, es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad con
diferentes servidores SIP. Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracion.

Ejemplo: Local Port: 05060

UDP Local Port (formato: XXXXX):

Define el puerto de comunicacién UDP de transmision de datos (Voz/INFO) que utiliza el IPU-1025 para comunicarse con el IPU-360
(servidor SIP) de lainstalacion. El valor estandar por defecto es 05004 y es recomendable mantenerse para asegurar compatibilidad con
diferentes servidores SIP.

Recuerde de utilizar siempre 5 digitos de configuracion.

Ejemplo: UDP Local Port: 05004

Device extension (username) (formato de 4 a8 niimeros):

Define el numero propio de extension SIP local del IPU-100 para que el IPU-360 (servidor SIP) pueda identificarlo como Unico elemento
en lared, en el sistema de megafonia por IP. En los sistemas con elementos de UDE Audio, las extensiones deben estar contenidas en
unos rangos debido a la computacidn especial que realiza el servidor IPU-360.

Por lo tanto dependiendo de la aplicacion del dispositivo las extensiones a asignar deben ser:

-Extensiones de 1000 a 1999: Descodificadores

-Extensiones de 2000 a 2999: Codificadores audio

-Extensiones de 3000 a 3999: Grupos de musica (no utilizar en altas de codificadores/descodificadores).
-Extensiones de 4000 a 4999: Codificadores para pupitre (con IPU-100P).

Escoja unnimero de extension dependiendo de la aplicacion que deba realizar el equipo.

Algunas extensiones restringidas se permiten la activacion del telemando de salida de los descodificadores.
- Extensiones de codificador de audio comprendidas entre el 2000 y el 2499 no activan el TM OUT del descodificador/es.
- Extensiones de codificador de audio comprendidas entre el 2500 y el 2999 activan el TM OUT del descodificador/es.
- Todas las extensiones comprendidas entre la 4000 y 4999 activaran el TM OUT del codificador o descodificador
Ejemplos:

Local Extension: 1002 2536 1589 4001

Authen. Device Extension (Username): (Maximo: 8 Caracteres Alfanuméricos):
Define el identificador del usuario en la instalacion cuando se trabaja en modo seguro de transmision de informacion.
Ejemplo: Authen.ID: 12345678

AreaCo_1

Este parametro es unaopcidn, en caso de no utilizacién no precisa colocar ningun caracter.

Atencion!
Sitiene dudas sobre su nombre de usuario autentificado o su contrasefia, péngase en contacto con el Administrador
de Red o con el personal técnico al cargo de la configuracién del IPU-360 (servidor SIP). Se recomienda utilizar
caracteres alfanuméricos basicos (cddigos ASCII estandar entre 32 y 127), sin incluir signos especiales ni acentos
para evitar el bloquear el acceso en caso de que algun dispositivo de la red o el Servidor no entiendan dichos
caracteres.
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Authen. Secret (PASSWORD). (Maximo: 8 Caracteres Alfanuméricos):
Define la contrasefia de identificacién de usuario cuando de trabaja en modo seguro de transmision de informacion.
Ejemplo: Authen. PASSW.: zX_0!%¢#

Este parametro es obligatorio en caso que el parametro "Authenticated ID" este activo, en caso contrario no precisa colocar ningun
caracter valido.

Display Name (Call ID Name): (formato: XXXX):

Default Call (Streaming): (formato: XXXX):

Encasode unIPU-1025 que realiza llamadas por conexion de fuente musical o micréfono directo, sin tener pupitre de zonas IPU-100P
asociado. Se define el nimero de la extensién de llamada de que sera asociado en el IPU-360 para la funcidon a mdltiples
descodificadores (IPU-100&IPU-1025) para funciones de musica ambiental o mensajes mediante micréfono a zonas.

Ejemplo: Default Call: 3001

SIP Receiver Priority Level (Max:01...min:99): (Reservado)

SIP Streaming Priority Level (Max:01...min:99):

Para opciones con UDE PA system activado, un IPU-1025 en funcién de codificador, puede aplicar una prioridad de emisién que el
servidor deberéa procesar. Esta prioridad esta comprendida entre el valor de 01 (maxima prioridad) y en consecuencia corte frente otras
fuentes de emision y el 99 (menor prioridad) menos importancia como emisor.

Esta caracteristica permitird poder programar la red de megafonia por IP. Consulte las limitaciones del servidor para determinar el
ndmero maximo de prioridades procesables en su sistema.

La prioridad SIP Streaming Priority Level estd destinada a las Fuentes musicales o pupitres con llamada a las extensiones
Musiconhold del servidor. Es una prioridad diferente a la IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level destinada a llamadas de pupitres
con selector de zona.

IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level (Max: 01...min: 99):

Para opciones con UDE PA system activado, si se programa un IPU-1025 enlazado con un pupitre de zonas IPU-100P, se puede aplicar
una prioridad que el servidor debera controlar. Esta prioridad estd comprendida entre el valor de 01 (maxima prioridad) y en
consecuencia corte frente otros pupitres con codificador del sistema y el 99 (menor prioridad) menos prioridad.

Esta caracteristica permitira poder programar la red de megafonia por IP. Consulte las limitaciones del servidor para determinar hasta
que nimero de prioridades puede instalar en su sistema.

La prioridad IPU-100P SIP Paging Desk Priority Level est4 destinada a llamadas de pupitres con selector de zona. Es una prioridad
diferente a SIP Streaming Priority para las Fuentes musicales o pupitres con llamada a las extensiones Musiconhold del servidor.

Time to Expire Register (seconds, MAX:7200...min:0060):
Para determinar el tiempo de renovacién de registro en el sistema SIP, el valor recomendado es de 3600 segundos.

SIP Desk Name (Maximo: 32 Caracteres Alfanuméricos):
Define el Nombre del Pupitre de Zonas (IPU-100P) conectado a nuestro IPU-100 y que lo identificara entre todos los existentes en la
instalacion. Identificar con un nombre Unico y diferente para cada pupitre, permite una identificacion mas amigable, en instalaciones
donde existen multiples pupitres.
Ejemplo valido de configuracion:

SIPDeskName: Hall Hotel Las Vegas (20 caracteres incluyendo los espacios)

NOTA: Si el equipo IPU-1025 no tiene ningun IPU-100P (pupitre de seleccién de zonas) conectado. no se requiere la
configuracién de este parametro.
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

5.3 CONFIGURACION EXTENSIONES (Extensions).

La configuracion las zonas y extensiones con un pupitre de control de seleccion de zonas (modelo IPU-100P) se realiza mediante un
codificador IPU-100 o IPU-1025, no se pueden realizar configuraciones directamente con la pantalla tactil.

El apartado extension de la web de programacion permitira realizar el borrado, edicién de las zonas de megafonia posteriormente
visibles en la pantalla del IPU-100P o pupitre de control.

IPU-100P

Cable UTP
Protocolo
RS-485 + AUDIO
d
IPU-100 |
sl U0
5 o6 5635 ma
IPU-1025
Cable UTP
Protocolo IP

IP

Cable UTP
Protocolo IP

ORDENADOR CON
—— /| CONEXION A RED

J
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

La estructura de los datos visualizados en los pupitres de control IPU-100P, siguen el siguiente orden:

O 12 ude IPU-100P Paging Desk La pagina de visualizacion principal con 10 iconos
accesibles e iconos de navegacion de pantallas.
#001 1003

Cada botdn / zona permite la edicién de un texto
identificativo y del numero de zonas de llamada
(descodificadores destino). EI maximo numero de
zonas a configurar en un mismo botén sera, un
mensaje para toda la instalacion.

Entrada norte | Entrada sur

#002 NUmero de agrupacién de zonas. 1003 NUmero de zona.
Se genera de forma automatica. Se genera de forma automatica.

Entrada norte Etiqueta editable para identificacion Entrada sur Etiqueta editable para identificacion
de la zona por el operador. de la zona por el operador.

Para editar las zonas del pupitre de control, existen dos métodos:
1. Se realiza un borrado completo de la memoria del pupitre de control.
2. Se realiza una edicion de zonas con la configuracion existente.

00:30:15
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IPU-100P Changing the Dialplan...

This page is useful for changing the dialplan (extensions and groups) required by the IPU100P.

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer
= (EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.

For this operation it's mandatory to have connected an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one.
Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please he
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don't hesitate to contact with the Network Admin

Date

Do you want to start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL.

NEW DiaiPlen_| [_EDIT DiakPtan | [ canceL

Password

Reset to Factory

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93261 17 52
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5.3.1 BORRADO Y EDICION (Extensions)

Pantalla inicial edicion de zonas
En la pagina principal de "Extensions" hacer click en el icono: NEW DialPLAN

Con esta seleccion el equipo empezara a realizar el borrado de toda la informacion almacenada en la memoria. La estructura de
datos resultante sera la misma que la de fabrica.

PRECAUCION:
El sistema de borrado es irreversible, en caso de error no se podra recuperar la informacion almacenada anteriormente.
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IPU-1025P Changing the Dialplan...

Mo This page is useful for changing the dialplan (extensions and groups) required by the IPU100P.

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer
(EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.

For this operation it's mandatory to have connected an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one.

Extension Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please be
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don' hesitate to contact with the Network Admin

SIP

Network
Do you want to start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL.
Time

it [ NEw DiaFian | [ EDIT DiaPtan | [ canceL

Password
Reset to Factory

Reboot
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Pantalla borrado memoria

Durante el proceso de borrado de informacién, dependeréa de la cantidad de memoria almacenada en el equipo el IPU tardara entre
10 segundos y 44 minutos en eliminar todos los datos.

En el pupitre IPU-100P mientras existe el proceso de borrado de informaciéon permanecera inactivo para realizar cualquier
operacion de llamada a zonas de megafonia. Se muestra una indicacién de borrado de lainformacion por pantalla.

Con esta seleccién el equipo empezara a realizar el borrado de toda la informacién almacenada en la memoria. La estructura de
datos resultante sera la misma que la de fabrica.

R

= - P, 1S9t
3= SIPEXTENSION ConfigeElten — Sl e o
ude ¥ INION DESARROLLOS ELECTRONICOS

o GowsawbbmCegwatendes
IPU-1025P Preparing a Mew Dialplan...

1 tene 1o perfonm ., up to 45 minwtes 10 prepare the flesysten. Dependng of ok DiaFan the tine

54 9001 B30 10 Coedact wah ha Metwork Admin

Hetwark Prass Contrus whan availatle to enter in EDIT mode or CANCEL f0 retum to Home
T
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Pantalla edicién de zonas
Cuando el proceso haya terminado, el dispositivo permitira la edicion de las zonas de megafonia.
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

5.3.2 EDICION DE ZONAS DE MEGAFONIA (Extensions).
Mediante una pantalla web se puede realizar toda la configuracién de las zonas que estaran disponibles para el operador, en el pupitre de
control. Cada codificador IPU-1025 puede estar enlazado Ginicamente con un Unico pupitre. La conexion entre el pupitre y el codificador
debe serpunto a puntoy debe rechazarse la instalacion de otro tipo de configuraciones.

Para poder editar las zonas de megafonia, en la pagina principal de "Extensions" hacer click en el icono: EDIT DialPlan
Si se han eliminado todos los datos de la memoria accedera de forma directa a la pantalla de edicién de zonas del IPU-1025.
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IPU-1025P Changing the Dialplan...

This page is useful for changing the dialplan (extensions and groups) required by the IPU100P.
ome

CAUTION: The dialplan configuration setup requires a long time to perform it, but can be modified partially in different sessions from the WebServer

Extension

(EDIT MODE). Please cancel this action if you can not finish it in the same session.

For this operation it's datory to have d an IPU-100P before selecting a NEW Dial Plan or Edit current one.

Starting a NEW DialPlan requires up to 45 minutes to prepare the filesystem, but depends of data to clear could be less. Please he
patient during this process...Thanks!

If you have doubts, please don' hesitate to contact with the Network Admin
[ NewDiaPlan | [ EDIT DiaPtan | [ cance |

Password

Reset to Factory

Do you want to start a NEW Dialplan updating session or enter in EDIT mode? If you have doubts please CANCEL

{

Copyright © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 932611752

La pantalla de edicion de zonas estd compuesta principalmente por dos zonas de gestion, una dénde puede navegar y editar los
diferentes botones / zonas de megafonia que existen en el pupitre de control IPU-100P y otra dénde puede visualizar y afiadir las
extensiones de llamada de cada botdn previamente seleccionado.

00:32:47
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IPU-1025P

about parameters, please contact with the Network Admin.

Extension

Group Definition

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press "Exit" for closing properly the edit session. If you have doubts

(e ) (2]

Group ID: #001 of 250

Group ame: |Zone |

Network Extension ID: #001 of 250

Dial [100X): Add EXTENSION |NOTE: Valid from 1001 o 1250

Time

Extension Assignament

Password

Reset to Factory

Send data Exit

Copyright @ 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despi - Barcelona - Tel. +34 93 477 28 54 - Fax. +34 93 261 17 52
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DESCRIPCION ZONAS DE GESTION

Group Definition

n [Firﬁ][Prev] [Nexl][Last] |
Group ID: #0010t 250 <« E

n Group Hame: ;Zona1 ||[ Remove GROUP ]

Extension Assignament

Extension ID: #0010f 250 n
B Dialz [1XXX]: | || Add EXTENSION |NOTE: Valid from 1001 to 1250

‘ ( senddata | [ &t ] |

1 Navegador de zona / iconos. [ First ] [ Prev ] [ Next ] [ Last ]
Existen 4 iconos de navegacion entre los diferentes botones de =
la pantalla tactil. Mediante la navegacion se podra avanzar y/o T T T
retroceder en los diferentes iconos del pupitre de control. Ir hasta la Irala Irala Irala

zona nimero 1| | zona anterior| |siguiente zona| | zona 250

72 Indicador de boton en edicion: Group ID: of

NUmero del Boton Maximo nlimero
en edicion de Botones en el sistema

Los iconos que se muestran en la pantalla del pupitre de Ejemplo delnimero

zonas IPU-100P, pueden contener hasta un méaximo 10 0123456789 r:aeglirtg?decaracteres
caracteres por linea. 0123456789 :

B Etiqueta del boton/zona de megafonia.

1 Indicador de las extensiones de megafonia IP en edicion: Extensions ID: of

Extension Maximo ntmero
en edicion de Extensiones
B Introduccién de extensiones.

Para introducir las diferentes extensiones en un mismo botén estas deben ser procesadas de forma individual por el descodificador,
es decir, debemos introducir una extension validar y asi sucesivamente para todas las extensiones de un mismo boton.

ﬂ Visualizacion de zonas introducidas en el boton:
Amedida que se introduzcan las diferentes zonas (comprendidas en el rango de 1000 a 1999) y se validan, el sistema muestra las
extensiones en la zona de visualizacion.

Validacion:
Cuando ya se ha editado el botdn (por seleccion del botdn y etiqueta contenida) y se han introducido las extensiones propias del
boton, se debera validar los cambios haciendo click en el botdn “Send data”.
Estaaccion debe realizarse despues de editar o modificar un botén y se realizara por cada botdn que se modifique.
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Ejemplo practico de programacion:

Se realizara la programacion paso a paso de 3 iconos de un pupitre IPU-100P, con las siguientes caracteristicas:

BOTON1

Nombre botén: Zona 1

Extensiones allamar: 1001
Ediciondelbotén1

NUmero de extension que llamara el
bot6n o zona a conectar cuando se pulse
el botdn.

Etiquetaidentificativa.

Validacion: clicken “Send data”.

_4‘
ude

#002 #003

Comedor Zona alta

#002

Comedor

BOTON2

Nombre botén: Comedor

Extensiones allamar: 1002, 1400
Edicion del boton 2

Numeros de extensiones que llamara el
boton o zonas a conectar cuando se
pulse el botdn.

Etiqueta identificativa.

Validacion: clicken “Send data”.

IPU-100P Paging Desk

#003

Zona alta

BOTON 3

Nombre botén: Zona alta

Extensiones allamar; 1003, 1004, 1010
Edicion del boton 3

NUmeros de extensiones que llamara el
boton o zonas a conectar cuando se pulse
elbotdn.

Etiquetaidentificativa.

Validacién: clicken “Send data”.

00:47:29
FRI, 170872013
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tings may cause IPU10OR failwe. Flaase be sure you press "Exil” for closing peoperly the edd session. If you hare doubts
se contact with the Network Admin

(e R

P

PAGINA INICIAL

Sin la introduccion de ningun dato en el pupitre de control, el
sistema debe:

- Marcar la edicién del botdn niimero 1.
- El botén nimero 1, no debe tener ninguna extension editada.
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

EDICION BOTON 1

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts
about parameters, please contact with the Netwaork Admin

Group Definition 1001
[ Frst |[ prev | [ mext ][ Last |
Group ID: #001 of 250 Zona 1

o Group Hame: Zona 1

Extension Assignament

Remove GROUP

Extension ID: #001 of 250

|_e Dial= [0 001 | Add EXTENSION |NOSKS +Hfrurn1001 101250

1001

O [ seooms | (ex

EDICION BOTON 1

La edicion de botdn en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Zona 1

2. Introduccion de la extension 001 (equivalente al 1001).

3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del nimero de extension 1001 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el boton nimero 1 solo debe tener la extension 1, no se debe realizar ninguna otra introduccion de extensiones y
se debe validar el boton 1. Haciendo click en el boton: Send data

Los datos seran guardados y el sistema permite la configuracion del boton 2, se visualiza el boton 1 configurado por el IPU100P.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

IPU-100P Paging Desk
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts
about parameters, please contact with the Netwaork Admin

EDICION BOTON 2

Group Definition #002
[ Frst |[ prev | [ mext ][ Last |
Group ID: #001 of 250 Comedor

|_o Group llame: Comedor

Extension Assignament

Remove GROUP

Extension ID: #001 of 250

D €55 viaksrmooc: 002 |l!iiiﬁiiﬂiﬁil'““i’“ﬁ!}“k‘°°1‘“12%

1002, 1400
(4 J4B]

(5 )
EDICION BOTON 2

La edicion de boton en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Comedor

2. Introduccion de la primera de las 2 extensiones que el botdn procesara: extension 002 (equivalente al 1002).
3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del nimero de extension 1002 en el visualizador de zonas introducidas.

2B. Introduccion de la segunda extension de llamada para el botdn: extension 400 (equivalente a la 1400).
3B. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4B. Aparicion del nimero de extension 1400 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el botdn nimero 2 se ha configurado las dos extensiones 1002 y 1400, no se debe realizar ninguna otra
introduccién de extensiones y se debe validar el botdn 2. Haciendo click en el boton: Send data.

Los datos seran guardados y el sistema permite la configuracion del boton 3, se visualiza el boton 2 configurado por el IPU100P.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

—
ude IPU-100P Paging Desk

#002

Comedor
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

CAUTION:Incorrect settings may cause IPU100P failure. Please be sure you press “Exit” for closing properly the edit session. If you have doubts
about parameters, please contact with the Netwaork Admin

EDICION BOTON 3

Group Definition #003
[ Frst |[ prev | [ mext ][ Last |
Group ID: #001 of 250 Zona alta

|_o Group llame: Zona alta

Extension Assignament

Remove GROUP

Extension ID: #001 of 250
O €1 €15 viaksrmooc: 003 |@u@1 101250
1003, 1004, 1010
(4 J4BN4C)
(5]
EDICION BOTON 3

La edicion de botdn en los siguientes pasos:

1. Edicion del nombre de la zona. En este ejemplo Zona alta

2. Introduccion de la primera de las 3 extensiones que el botdn procesara: extension 003 (equivalente al 1003).
3. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4. Aparicion del numero de extension 1003 en el visualizador de zonas introducidas.

2B. Introduccion de la segunda extension de llamada para el botdn: extension 004 (equivalente a la 1004).
3B. Validacién haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4B. Aparicion del nimero de extension 1400 en el visualizador de zonas introducidas.

2C. Introduccion de la tercera extension de llamada para el boton: extension 010 (equivalente a la 1010).
3C. Validacion haciendo click en el icono: Add EXTENSION

4C. Aparicion del nimero de extension 1010 en el visualizador de zonas introducidas.

5. En el ejemplo el boton nimero 3 se ha configurado las tres extensiones 1003, 1040 y 1010, no se debe realizar ninguna otra
introduccion de extensiones y se debe validar el boton 2. Haciendo click en el boton: Send data.

Los datos seran guardados y se visualizan en el pupitre IPU-100P.

—
ude IPU-100P Paging Desk

#002 #003

Comedor Zona alta
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5.4. CONFIGURACION PARAMETROS DISPOSITIVO (Device).
En este apartado se permite configurar los parametros analdgicos y modos de trabajo del equipo.

22:47:42

f - - SUN, 20/01/2013
B T e — e T
u = € UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-1025
_ This page allows the configuration of the DEVICE's board settings. Enter the new settings for the board below
Home

U100 Mode: [SPEAKER (Recetven) =]
VolP Codec: [PCM Uncompressed (16bits. 18KHz =]
BEEPER: [ON =] [oFF =] Phantom POWER
Augiom: [UNEtpe =] [oFF =] voxmuaction
PreVOX Time [seconds] (000.120) Pos—
Device PostVOX Tume [seconds] (000120 e
VOX Level Threshold [Voits] (1.0-3.3% o
Output Volume (025-128) CT
Output Bass (Gain): [ -0 8 = [20m2 =] Output Bass (Cut-oft Frequency)
Output Treble (Gain): | +00 a8 =] [8000 Hz =] Output Treble (Cut-off Frequency):
s ot e
LINE IN Volume (005... 115K oo
TH OUT Activation Mode: | Ot ANY Incomang call =
Save DEVICE

{

Copyfight © 2013 - UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS - Avda. Barcelona, 24 - Sant Joan Despl - Barcelona - Tel +34 93 477 28 54 - Fax +34 932611752
=

IPU-100 Mode.
Para definir el modo de trabajo del IPU-1025 entre 4 opciones:

SPEAKER (Receiver).

El IPU-1025 se comportara como punto de recepcion de audio y estara preparado SOLO para recibir llamadas. Esta opcion es la que
aparece por Defecto.

AMPLIFIER (Receiver).

El IPU-1025 se comportara como punto de recepcion de audio permitiendo recibir llamadas IP con la diferencia de que cuando no reciba
llamadas IP amplificara las sefiales de audio presentes en el conector INPUT (MIC/LINE).

STREAMING (Emitter).

El IPU-1025 se comportara como punto de emision de audio y estara preparado SOLO para emitir llamadas. El streaming siempre se
realizara hacia la extension configurada como "Default Call" en el apartado de configuracién SIP.

IPU-100P (Normal).
El1PU-1025 se comportara como punto de emision de audio (modo VOZ) estando sincronizado con el pupitre de control.

PRECAUCION: No utilice la opcién IPU-100P, sino tiene conectado ningtin pupitre al terminal AUDIO LINK, ya que puede
quedar bloqueado el IPU-1025 de forma temporal hasta que no realice una re inicializacion del equipo.

\nglr;g: I(zjaescéleccién del Codec con que se van a codificar tanto las llamadas salientes como las entrantes cuando la fuente de audio es un
micréfono. Las opciones son las siguientes:

-G.711 (u-Law). 8 bits, Compresion Logaritmicay Frecuencia de Muestreo de 8KHz. Calidad: Baja (Por defecto).

-G.711 (a-Law). 8bits, Compresién Logaritmicay Frecuencia de Muestreo de 8KHz. Calidad: Baja.

-G.722(ADPCM). 8 bits, Compresion Lineal Adaptativa y Frecuencia de Muestreo de 16KHz. Calidad: Media.

-PCM Uncompressed (8kHz). 16 bits, Sin compresiony Frecuencia de Muestreo de 8kHz. Calidad: Buena.

-PCM Uncompressed (16kHz). 16 bits, Sincompresidny Frecuencia de Muestreo de 16kHz. Calidad: Muy buena.
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BEEPER function:

Permite activar laindicacidn acustica interna del equipo.
- OFF (defecto).

-ON.

Phantom POWER:

Permite activar la alimentacion phantom de 12V sobre las lineas de entrada de micréfono.
- OFF (defecto).

+12VDC.

AudiolN.

Permite seleccionar que fuente de audio va a ser utilizada en modo "Streaming" de las dos posibles:
-MIC Type (defecto).

-LINE Type.

(++) VOXfunction:
Permite que la funcion de "streaming" se active mediante el método controlado por VOX, es decir, que se active si realmente
se conecta una sefial externay esta esta activa.
- OFF (defecto).
-ON.

(=) PreVOX time (formato: XXX):
Permite especificar entre 000 y 120 segundos el tiempo que pasara en condicion de sefial detectada antes de ser originada la
llamada de activacion del "streaming" de audio. Utilizar siempre formato de 3 digitos.
Ejemplo: 000 010 120

(**) PostVOXtime (formato: XXX):
Permite especificar entre 000 y 120 segundos el tiempo que pasara en condicion de sefial detectada antes de ser cancelado el
modo "streaming" de audio. Utilizar siempre formato de 3 digitos.
Ejemplo: 000 010 120

(=) VOXLevel (formato: X.X):
Permite especificar el umbral de nivel para la deteccién de la sefial de audio.
Utilizar siempre formato de 3 digitos (minimo: 1.0, maximo: 3.3).
Ejemplo: 1.1 2.7 3.3

Output Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 025y 128 el nivel de volumen aplicado a la salida donde se conectaran los altavoces.
Utilizar siempre formato de 3 digitos.

Ejemplo: 025 (min.) 080 128 (Max.)

(*+) OutputBass (Gain):
Permite aplicar una ecualizacién de +0dB (valor por defecto) hasta +15dB de ganancia para frecuencias bajas.
Ejemplo: +0dB (min.) +15dB (Max.)

(=) OutputBass (Cut-off Frequency):
Permite especificar la frecuencia (baja) por la cual el ecualizador interno aplicara la ganancia determinada en la variable
Outputbass.
Ejemplo: 20Hz (min.) 150Hz (Max.)

(**) Opciones solo VALIDAS cuando el SPEAKER (Recever) esta activo
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(=) Output Treble (Gain):
Permite aplicar una ecualizacion de-12dB hasta +10.5dB de ganancia para frecuencias altas.
Ejemplo: -12dB (atenuacion maxima) +0dB (valor por defecto) +10.5dB (ganancia maxima)

(=) Output Treble (Cut-off Frequency):
Permite especificar la frecuencia (alta) por la cual el ecualizador interno empezara aplicar la atenuacién o ganancia
determinadaen la variable Outputtreble.
Ejemplo: 1kHz (min.) 8kHz (Max.)

MIC IN Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 080 y 128 el nivel de ganancia que se aplicara al micréfono conectado en la entrada de audio del
IPU-100. Esta variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la opcién IPU-100 Mode: Emitter. Utilizar siempre
formato de 3 digitos.

Ejemplo: 080 (min.) 090 128 (Max.)

LINE Gain (formato: XXX):

Permite especificar entre 005 y 115 el nivel de ganancia que se aplicara a la sefial de linea de entrada conectado de audio del
IPU-100. Esta variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la opcién IPU-100 Mode: Emitter. Utilizar siempre
formato de 3 digitos.

Ejemplo: 005(min.) 050 115 (Max.)

DESK.MIC IN Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 070 y 127 el nivel de ganancia que se aplicara al micréfono IPU-100P conectado al IPU100. Esta
variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la opcion IPU-100 Mode: IPU-100P. Utilizar siempre formato de 3
digitos.

Ejemplo: 070(min.) 090 127 (Max.)

EXT.MIC IN Volume (formato: XXX):

Permite especificar entre 010 y 128 el nivel de ganancia que se aplicara al micréfono externo de conexién con el IPU-100P
(con recomendacion del micréfono modelo: CM-23). Esta variable estara disponible en el caso de tener seleccionado la
opcion IPU-100 Mode: IPU-100P. Utilizar siempre formato de 3 digitos.

Ejemplo: 010 (min.) 090 128 (Max.)

TMOUT Activation Mode:
El telemando de salida es Util para realizar sefializacién hacia otros equipos que lo precisen. Existe la opcion de determinar
qué tipo de llamadas entrantes pueden activarel TM OUT:
OFF: Nunca sera activado.
Any incoming call: cualquier llamada que el sistema procese con  especificaciones del servidor, puede activarel TM OUT.
Only voice calls: Solo las llamadas que sean realizadas por pupitres de control activaran el TM OUT y con especificaciones
del servidor.

(**) Opciones solo VALIDAS cuando el SPEAKER (Recever) esta activo

ESPECIFICACIONES DEL SERVIDOR.
Extensiones de codificador de audio comprendidas en los rangos ( 2500 - 2999) y (4000 - 4999) activan el TM OUT
del descodificador
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5.5 CONFIGURACION PARAMETROS RED LAN (Network).
En este apartado se describe como ajustar los parametros de configuracién de RED basicos en cualquier red local de
ordenadores (LAN).

18:06:47
TUE, 11/03/2014

SIP EXTENSION Conflgiiation s~~~ —Seeae ~ TwueEd
U e L UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-1025
_ This page allows the configuration of the NETWORK's board settings. Enter the new settings for the board below:

CAUTION: Incorrect settings may cause the board to lose network connectivity. If you have doubts about parameters, please don't hesitate to
contact with the Network Admin

MAC Address: 00:04 A3.C9:20:89
oo crs:

Enable DHCP: L
Host Name: frowee
1P Address: [eziee0zaz
Subnet Mask: [B52552550
Gateway: || [foziseoioo

Primary DNS: 109.69.851
e
Alternative DNS: 0.0.0.0
Reset to Factory Save Network
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Los parametros de configuracion son:

Enable LAN changes.

Cuando esta opcion esta desmarcada en las siguientes lineas aparecera el estado de los parametros actuales de la conexion. Marque la
opcion "Enable LAN changes" para modificar alguno de ellos.

Fijese que después de marcar esta opcidn, el resto de opciones se habilitan.

Enable DHCP.

Consulte a el administrador de red para asegurar el modo de trabajo permitido en sur red IP, determinando si la asignacion de
direcciones IP es de forma automatica (AUTO) o estatica (FIJA). Si el modo de trabajo requerido es AUTO, debera activar dicho
modo marcando sobre la casilla "Enable DHCP".

jAtencion!

i

Es necesario para el correcto funcionamiento de los equipos de AUDIO IP de UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS
que la direccion IP de cada equipo IPU-1025 en la red esté configurada en modo ESTATICA y sea una direccion FIJA.

Host Name (Maximo: 15 Caracteres (1) ):
Define el Nombre de nuestro IPU-1025 dentro del grupo de dispositivos interconectados para diferenciarlo del resto en un formato de
caracteres. Sigue el formato NETBIOS y nos permite acceder al equipo desde un explorador WEB sin conocer su direccién fisica IP,
siendo para el usuario mas facil de recordar ya que se le pueden asignar un nombre representativo de la funcion o area donde esta
dando servicio.
Ejemplos: HostName (NETBIOS):  IPU1025 (Host Name por defecto de fabrica)

OFICINAS.PLANTA AREA_CAJAS.3

(1) Restriccionen NETBIOS: 15 Caracteres Alfanuméricos con caracteres de puntuacion basicos
(punto, guién, guion bajo) y SIN espacios de separacion.
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

IP Address (formato: XXX.XXX.XXX.XXX):

Parametro que define la direccion IP de identificacion del equipo en configuracion. Es requerido que la direccion contenga los 12
numeros junto con los 3 puntos de separacion.

Ejemplo: IP equipo: 192.168.000.210 (IP por defecto de fabrica)

jAtencion!

i

Si el modo de asignacién de IP seleccionado es estatico o FIJO, esta direccion IP deberia ser suministrada por
el Administrador de la red. Por favor consulte con él antes de modificar este parametro ya que puede afectar al
correcto funcionamiento de la red.

SubNet Mask (formato: XXXXX):
Define la mascara de subred asignada para su IP fija. Estos datos deben ser suministrados por el Administrador de la red.
Ejemplo: SubNet Mask: 255.255.255.000  (Subnet Mask por defecto de fabrica)

GateWay (formato: XXX XXX.XXX.XXX):

Define la direccion del equipo en la red de area local que le permitira conectarse al resto de equipos y que normalmente les
asignara la direccion IP cuando el sistema esta configurado en modo DHCP (o automatico).

Ejemplo: GateWay: 192.168.000.001 (Gateway IP por defecto de fabrica).

Primary DNS (formato: XXX XXX.XXX.XXX):

Define la direccion del equipo en la red de area local o externa que le permitira conectarse al resto de equipos del mundo a través de
direcciones URL.

Esta direccion puede serno necesaria para el uso normal de su equipo, para ello asigne una direccién nula: "000.000.000.000".
Ejemplo de DNSvalido: ~ Primary DNSIP: 192.168.000.001 (Primary DNS IP por defecto de fabrica)

Alternative DNS o Secondary (formato: XXX. XXX.XXX.XXX):

Define la direccion del equipo en la red de area local o externa que le permitira conectarse al resto de equipos del mundo a través de
direcciones URL, en caso de que la Primary DNS no funcione temporalmente. Esta direccién puede ser no necesaria para el uso normal
de su equipo, asigne una direccion nula en este caso: "000.000.000.000".

Ejemplo secondary DNS vélida: ~ Alternative DNSIP: 000.000.000.000 (Secondary DNS IP por defecto de fabrica).

Save NETWORK:

Para que los cambios introducidos sean validados debera ser presionado elboton "Save Network".

Como estos cambios modifican parametros imprescindibles de conexidn, el IPU-1025 se reiniciara de forma automatica, mostrandose
enlapantalla "RebootIn progress”.

u E’ SIP EXTENSION Configuration

)| figuration e —
IPU-1025 'eboot In Progress...
o Jeo— PR—
- e
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5.6 CONFIGURACION PARAMETROS HORA (Time).
Para ajustar la hora del equipo. Seleccione la hora, minutos y segundos en formato 24h, y siempre utilizando 2 digitos y haga click
sobre "Save TIME" para actualizar el reloj del sistema.

22:45:56
SUN, 20/01/2013

EI : P lE el e g e e e e e e e e i
ul = 8 UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-1025
This page allows the configuration of the TIME's board settings. Enter the new settings for the board below:

P I
e

- Seconds (ss): 55
s

UltlllzarS|empre elformato: (hh/mm/ss).
Ejemplo:

Hora (Hour (hh)): 22

Minutos (Minute (mm)): 45
Segundos (Seconds (ss)): 55

Resel to Factory
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5.7. CONFIGURACION PARAMETROS FECHA (Date).
Para ajustar la fecha del equipo. Introduzca el dia, mes y afio deseado, teniendo en cuenta de utilizar siempre 2 digitos y haga click
sobre "Save DATE" para actualizar el calendario del sistema.

22:46:29
SUN, 20/01/2013

u P SIP EXTENSION Configuration

UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

IPU-1025
This page allows the configuration of the DATE's board settings. Enter the new settings for the board below

e E—
Year (yy): E
e

Utilizar siempre el formato: (dd/mm/yy).
Ejemplo:

Dia (Day (dd)): 20

Mes (Month (mm)): 01

Afio (Year (yy)): 13
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5.- CONFIGURACION DEL EQUIPO (WEBSERVER)

5.8 CONFIGURACION CONTRASENAS DISPOSITIVO (Password).
En este apartado se permiten configurar las contrasefias del equipo. EI IPU-1025 tiene 3 usuarios diferentes con sus respectivas
contrasefias diferenciadas, con los mismos derechos de edicién del equipo.

18:09:03

i g v TUE, 11/03/2014
EI ST lEl e gy e——————— e e e e
u e UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS
IPU-1025
This page allows the configuration of the PASSWORD's board settings.
m CAUTION: If you forget the password or if you have doubts about how to proceed to anew one, please don't hesitate to contact with the
ke
Select Login User and enter the new password for the board below:
Login Name: operator ¥
[ ——— N
New Password (XXOU000:
Repeat New Password (XXXXXXXX):
Save PASSWORD
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Para cambiar la contraseia primero seleccione que usuario de los tres posibles quiere editar:
-operator

-admin

-supervis

y a continuacion introduzca la informacién solicitada:

OLD password:
8 caracteres alfanuméricos, conASClI entre 32y 127.

NEW password:
8 caracteres alfanuméricos, conASCll entre 32y 127.

Type again NEW password:
8 caracteres alfanuméricos, conASCllentre 32y 127.

y haga click sobre "Save PASSWORD" para guardarlas nuevas contrasefias.

jAtencion!
La nueva contrasefia tomaré efecto sélo sila contrasefia anterior ha sido introducida correctamente y no se ha equivocado
al confirmar la contrasefia nueva. El sistema se reinicializara para que las nuevas contrasefias sean validadas.
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5.9 VALORES DE FABRICA (Reset to Factory)
El IPU-100 se puede reconfigurar con todos los valores instalados por fabrica.

18:11:25

—f & e - TUE, 1110372014
Sodoaraioel et et e s, S oomie
u e UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

L eestoFcwyDemkCosfutonMew
IPU-1025 Reset to Factory Default...

This page allows the of FACTORY for =

CAUTION: This action could requited 1o know system parameters 1o setup and reconnect again the device If you have doubts, please dont
= hesitate 1o contact with the Network Admin

[ Edwaion ] De you want to RESET the board to FAGTORY DEFAULT?  you have doubts, please CANCEL

RESET s FACTORY!

_cmce |
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iPrecaucion!
Si se configura el equipo con los valores de fabrica no se podra volver a la configuracion anterior, son cambios irreversibles.

5.10 REINICIO REMOTO (Reboot)
El equipo se puede reiniciar de forma remota, haciendo click en el botén Reboot y posteriormente confirmando con el icono
REBOOT!

18:11:46

EI" SIP EXTENSION Configuration — T 0 ARl
u e # UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

S et
IPU-1025 Reboot the device...

This page is useful for reset the device allowing the eperater 1o simulate a power ON sequence.

CAUTION: This action requires an . please wait unbl Please refresh your WEB Explorer to get access again. If
you have doubts, please don't hesitale to contact with the Network Admin,

Do you want to REBOOT the board? If you have doubls, please CANCEL

nemon || _omea |
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7
—f ?
SIP EXTENSION GO O ety

U e B UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

S eescOTCemgueteaMew
IPU-1025 Reboot In Progress...

Your settings rebooting ta configure itsell with the new seftings.

Reconnection Instructions

1 04 you change the hostname, P or MAC address?

cawser, and hen ¥y 1o access the web 3ddress above

3 Sl ot working?
Fizase ask help 1o he Netaork Admin of your company
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El equipo realizara el reiniciado por hardware y en la pantalla del ordenador de configuracién remota aparecera una pantalla
indicando del procedimiento.
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